
Глава 9

Она сделала акцент на последней части и сузила глаза.

"Мамочка, это я привел этих лисиц." Кусая губу Бай Сяочень смотрел на нее влажными
глазами. "Я хочу к папочке. Можешь выбрать одного из них, чтобы он стал моим папой?"

Услышав эти слова, лисы зашатались в унисон, упав на пол дрожа от испуга.

"Ох, наш маленький прародитель, как ты мог сказать что-то настолько страшное? Быть твоим
отцом? Даже за тысячу жизней мы бы не посмели!"

(F/N: мысли лисиц. А я подумал, что они Бай Янь бояться)

Увидев слезы на мальчике, Бай Янь мгновенно смягчила тон: "Мой дорогой, обычный лис не
может быть твоим отцом, он должен быть тем, кого я сама выберу. Ты понимаешь?"

Зная, что опасность исчезла, глаза мальчика блеснули. Он знал, что это сработает, ведь это
всегда работает.

"Тогда почему мы не ищем Папочку?" Бай Сяочень прыгнул в объятия матери.

Мягкий, слабый молочный аромат окутал Бай Янь, запах не похожий на лисий.

После такого вопроса лицо Бай Янь мгновенно застыло.

И снова тот опасный взгляд возник в ее памяти. "Ммм, твой отец уже мертв." Бай Янь всячески
пыталась не говорить на эту тему.

"Мама, ты меня обманываешь, потому что я мало читаю? Папа жив! Я чувствую это!" Бай
Сяочень прикусил губу. Из-за гнева его маленькая милая щечка приняла красноватый оттенок.

Поняв, что ее ложь была раскрыта, Бай Янь оказалась в смущающей ситуации. "Это... правда в
том, что я не знаю, кто твой отец. Но если мы найдем твоего отца, что ты собираешься делать?
Что если он захочет увести тебя от меня?"

Бай Сяочень оставался безмолвным, если честно то, он никогда не рассматривал эту проблему.

Папочка может разделить его с матерью?

"Нет! Я не позволю этому случиться! Я никогда не покину мамочку!" (мысли лисенка)

"Мама, я больше не хочу к папе, он увезет меня."

Бай Янь не остановила ход его мыслей. Для нее сын был всем. Она никогда не позволит его
забрать.

И если кто-нибудь посмеет отнять у нее сына.

То она умрет если понадобиться, но убьет похитителя.

.......

Королевство Ли Хау.



Внутри некой резиденции, соблазнительный зло-выглядящий человек странно чихал.

Кто-то говорит о нем 'за его спиной'?

Должно быть это министры Демонического Царства.

Как бы то ни было, у него есть срочная задача - найти ту женщину, что изнасиловала его шесть
лет назад!

Просто вспоминая как он потерял девственность... Как только он вернется в мир людей, эта
женщина познает его гнев. Если бы эта женщина сейчас стояла перед ним, он бы мог потерять
контроль и разорвать ее на куски.

.......

Вернувшись в бамбуковую кабинку, Бай Янь лениво разлеглась на диване.

"Малыш, завтра мы отправимся к твоем гранд-шифу, чтобы попрощаться, нам пора покинуть
это место."

(F/N: англ. переводчик использует gradshifu, только потому, что ему нравиться как это звучит)

Прошло пять лет...

Интересно, люди еще помнят обо мне.

Сузив глаза, температура вокруг тела Бай Янь резко понизилась.

"Мама, мы собираемся уходить?" от волнения Бай Сяочень прыгал вверх и вниз, его лицо было
наполнено неподдельной невинностью.

Услышав это, лисы внутри комнаты вздохнули с облегчением, слава богу их маленький предок
уходит. Теперь им не придется постоянно находиться на острие.

"Мама пойдет в поисках твоего дяди. Прошло пять лет, мне интересно все ли с ним в порядке."

В доме Бай был только ее брат - Бай Сяо, только о нем она беспокоилась.
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